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TREATY OF FRIENDSHIP, COMMERCE AND NAVL
GATION BETWEEN TAPAN AND STAM.

" Signed at Bangkok, December 8, 1937.
Ratifications exclanged ct Bangkok, March 7, 1988.
In force from March 7, 1938,

Promulyated March 9, 1938.

His Majesty the Emperor of Japan and His g&mm@
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the King of Siam, being desirous of strengthening the
relations of amity and good understanding which happily
exist between the two States, and being convinced that
this can best be accomplished by revising the treaties
hitherto existing between the two countries, have resolved
to complete such revision, based upon the principles of

reciprocity, equity and mutual benefit, and for that

purpose have named as their Plenipotentiaries, that is
to say: .

His MasmsTy THE EMPEROR OF JAPAN : KUBAMATST
Mumar, Jusii, Third Class of the Imerial order of
the Saered Treasure, His Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary a$ the Court of His Magjesty
the King of Siam; (

His Masesty teE Emve oF Siam: Luane Prapist
ManupEARM (Pridi Banomyong), Minister of Foreign
Affairs;

Who, after having communicated to each sthar their
respective full powers, found to be in good and due form,
have agreed upon the following articles:

® ] ¥ ) ARTICLE 1.
_MMMWWW MR - B - N { %N - A I There shall be constant peace and perpetual friend-
e NAY N - ship between Japan and Siam.

B 1] % ARTICLE 2.
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shall have full liberty to enter, travel, and reside in
the territories of the other; and conforming themselves
to the laws and regulations of the country—

1. Shall in all that relates to travel and residence,
be placed in all respects on the same footing as native
subjects. ,

2. They shall have the right, equally with native
subjects, to carry on fheir commerce and raanufacture,
and to trade in all kinds of merchandise of lawful com-
merce, either in person or by agents, singly or in partner-
ship with foreigners or native subjects.

3. They shall be permitted, on the same footing as
native subjects, to engage in religions, educational and
charitable work.

4. They shall be permitted to own or lease and
‘occupy houses, manufactories, warehouses and shops
which may be necessary for them, and to lease land
for residential, commercial, industrial, religious, chari-
table and other lawful purposes and for use as cemete-
ries in the same manuner as native subjects.

5, They shall not be compelled, under any pretext
whatsoever, to pay any infernal charges or taxes other

or higher than those that are or may be paid by-native

subjects. o

6. They mwmb. receive, in ¢E,\wmﬁ.#o&mm of the
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in the militia; from all contributions in money or in
kind. imposed in lieu of personal military serviee, and
from all forced loans or military contributions. They
shall not be subjected, in time of peace or in time of
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war, to military requisitions except as imposed upon
native subjects, and they shall reciprocally be entitled
to compensation payable to native snbjects by the laws
and regulations in force in the respective countries.
With regard to the foregoing provisions, the subjects
of each of the High Contracting Parties shall not be
treated in the territories of the other less favourakbly
than the subjects or citizens of the most favoured nation.

ARTICLE 4.

The subjects of each of the High Contracting Parties
shall enjoy in the terrifories of the other entire liberty
of conscience, and, subject to the laws and regulations
in force in the country, shall enjoy the right of private
or public exercise of their worship.

ABTICLE 5.

The subjects of each of the High Contracting Parties
shall have free access to the Courts of Justice of the
other in pursuit and defence of their rights; they shall
be at liberty, equally -with native subjscts, and with
the subjects or citizens of the most Favoured - nation,
to choose and employ lawyers, advocates and representa-
tives to pursue and defend their rights before such
Courts.

There shall be no conditions or requirements im-
posed upon the subjects of either of the High Contracting
Parties in connection with such access to the Courts

of Justice of the éther, which do rot apply to native -
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subjects or to the mmEoonm or citizens of the most -

favoured nation.
ARTICLE 6.

The dwellings, warehouses, manufactories and shops
snd all other property of the subjects of each of the
High Contracting Parties in the territoriss of the other,
and all premises appertaining thereto used for lawful
purpose, shall be respected. It shall not be allowsable
to proceed to make a domiciliary visit 1o, or a search
of, any such buildings and premises, or to examine or
mspect hbooks, papers,‘or accounts, except under the
conditions and with the forms preseribed by the luws
and regulations for native subjects.

ARTICLE 7.

There shall be reciprocally full and entire freedom
of commerce and navigation between the territories of
the two High Contracting Parties.

The subjects of each of the High Contracting Parties
shall have liberty freely to come with their ships and
cargoes to all places, ports and rivers in the terrilories
of the other which are or may be opened to ioreign
commerce and navigation, and, conforming themselves
to the laws and regulations of the country to which
they thus come, shall enjoy the samse rights, privileges,
liberties, favours, immunities and exemptions in matters
of commerce and navigation as are or may be enjoyed
by the subjects or citizens of the most favoured nation.
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ARTICLE 8.

Neither High Contracting Parby shall establish or
maintain prohibitions or restrictions: on imports from
or exports to the territories of the other Party which are
not applied to the import and export of any like article
originating in or destined for any other country.

The preceding provisions are not, however, applidable
to such prohibitions or restrictions as follows, provided
that they are applicable to all countries where similar
conditions prevail :

(1) Prohibitions, restrictions or regulations for the
enforcement of laws and regulations for the protection
of public security or public health, including laws and
regulations prohibiting or restricting the importation,
exportation, or sale of alechal or alcoholic beverages or
of opium, the coea leaf, their derivatives, and other
narcotic drugs;

(2) Prohibitions or restrictions on the trade or traffic
in arms and munitions of war, and in exceptional cir-
cumstances other materials needed in war, it being
agreed in this regard that either High Contracting Parky
may, in the event of its heing engaged in war, enforee
such import or export restrictions as may be required
by the national interest;

(3) Prohibitions or restrictions necessary for the
protection of animal or plant life against disease, harmful
pests or extinetion; ’ e
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ever, shall be applicable to all countries alike or to those
countries where similar conditions prevail :

(1) Prohibitions or restrictions for reasons of
public security or public health;

{2) Prohibitions or restrictions on the #rade or
traftic in arms and munitions of war under
extraordinary circumstances;

(3) Probibitions or restrictions necessary for

- the protection of animal or plant life againsd
disease, harmful pests or extinction.

ARTICLE 10.

It is agreed that the Customs tnriffs applicable
to articles, the produce or manufscture of either of
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the High Contracting Parties imported into the territories
of the other shall be regulated by the laws -and regula-
tlons of the country of importation. i .

No other or higher duties shall be imposed on the
importation into the territories of either of the High
Contracting Parties of any article, the produce or manu-
facture of the territories of the other, from whatever
place arfiving, than on the like article produced or
manufactured in any other foreign coumtry, from whai-
ever place arriving. . ’

No other or higher duties, taxes or charges of
any kind shall be imposed in the territories of either
of the High Contracting Parties in respect of any article
exported to the territories of the other, than such
as are or may be payable in respect of the like article
exported to any other foreign country.

ARTICLE 11.

No internal duties levied for the benefit of the
State, local authorities, or corporations which affect, or
may affect, the production, manufacture, or consumption
of any article in the territories of either of the High
Contracting Parties shall for any reason be a higher
or more burdensome charge on articles, the produce or
manufacture of the terrifories of the other, than on
similar articles of native origin.

ABTICLE 12.

The \m:ru.mo\mm‘ @mw each of the High Contracting Purties
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shall enjoy in the tferritories of the other a rerfect
equality of treatment with native subjects in all that
relates to trapsit duties, warehousing, facilities, the

examination and appraisement of merchandise and draw-.
backs.

ARTICLE 13.

Merchants and manufacturers, subjects of one of the
High Contracting Parties, may, in the #erritories of the
other, either personally or by means of commercial
travellers, make purchases or cdllech orders, with or
without samples, and such merchants, manufacturers,
and their commercial travellers, while so making pur-
chases and collecting orders, shall, in the matter of
taxation and facilities, enjoy the most-favoured-nation
treatment.

Articles imported as samples for the purposes ahove
mentioned shall, in each country, be temporarily ad.
mitted free of duty on compliance with the Customs
regulations and formalities established in order to assure
their re-exportation or the payment of the preseribed
charges if not re-exported within the period allowed by
law. But the foregoing privilege shall not extend to
articles which, owing to their quantity or value, cannob
be considered as samples, or which, owing fto their
.Dature, could not be identified upon re-exportation. The
determination of the question of qualifieation of samples

for duty-free admission rests in all cases exclusively with
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the competent authorities of the place whers the importa-
tion is effected. :

ARTICLE 14.

Marks, stamps, or seals placed upon the samples
mentioned in the preceding Article by the Customs
authorities of either High Contracting Party at the time
of exportation, and any officially attested list of such
samples containing a full description thereof issued by
them, shall be reciprocally accepted by the Customs of-
ficials of the other as establishing their character as
samples and exempting them from inspection, except
so far as may be necessary to establish that the samples
produced are those enumerated in the list. The Customs
authorities of either High Contracting Party may, how-
ever, affix a supplementary mark to such samples in
special cases where they may think this precaution
necessary. ,

ABTICLE 15.

Any authorities recognised in the territories of one
of the High Contracting Parties as competent for the
issue of such identity certificates as may be required
for merchants, manufacturers and commercial travellers
shall be accepted by the othér as compstent authorities
in that regard. =% % : i

Each of the “High~Contracting Parties” will inform
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the other what aré the competent authorities for the
issue of these cerfificates as ﬂm: as of the forms which
are required.

ARTICLE 186.

The m:Emoﬁm of each of the High Contracting m‘,zr.mf
shall have in the territories of the other the same rights
as native subjects in regard -to patents for inventions,
trade-marks, ?mmm-smgmm, designs and copyright in
literary and artistic works, upon fulfilient of the for-
malities preseribed by the laws and regulations in force
in the country.

ARTICLE . 17.

Limited-liability and other companies and assceia-
tions, already or hereafter to be organized in accordance
with .:5 laws and regulations of either High Contracting
Party, are authorized in the territories of the other, o
exercive their rights and appear in the Courts muﬁ.ma as
plaintiffs or defendants, subject to the laws and regula-
tions of such .other Party.

There shall be no” conditions  or requirements im:
posed upon companiés and assoeiations organized in
accordance with the laws and regulations of either High

- Contracting Party in _connection with such aceess to

the Oo:l.v of Justice of the other which do not apply

to such native companies and associations or these of
the most favoured nation.

As regards the acquisition and possession of mova-
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“ble property, as well as the Emwommmod of property

rights of every deseription, companies and associations
above mentioned shall, in conformity with the laws and
regulations in foree in the country, enjoy the same
trenument as accorded to native companies and associs-
tions.. IMurthermore as regards the nequisition and pos-
session of inmiovable property, they shail, on condition
of reciproeity, enjoy the most-favoured-nafion treatment.
It is also understood that, as regards the right to on-
gage in various kinds of commerce -and industry, the
companies and associations in question shall, subject to
the observance of the laws and regulations of public
order, enjoy the same rights and privilages as ave or
may be granted to the like companies and associations
of the most favoured nation. ’

ARTICLE 18.

BEach of the High Contracting \wﬁﬁ.ﬁwm shall permi
the fmportation or exportation of all merchandise which
nay be legally imported or exported, and also the ear-
riage of passengers from or to their respective territories,
upan the vessels of the other, snd sueh vessels, their
cargoes and - passengers shall enjoy the same privileges
as, and shall not be subjected ‘to any other or higher
duties, charges or restrictions than national vessels and
their vargoes and passengers, or the vessels, cargoes
and pussengers of the.most favoured nation.
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) : ARTICLE 1.

In all that concerns the entering, clearing, station-
ing, loading and unloading of vessels in the ports,
basins, docks, road-steads, harbours, or rivers of the
two countries, no privilege shall be granted to vessels
of & third ecountry which shall not equally be granted
to vessels of the other country; the intention of the
High Contracting Parties being that in these respects
the vessels of each shall receive the treatment accorded
to vessels of the most favoured nation. L

ARTICLE 20.

No duties of tonnage, harbour, pilctage, Iighthouse,
quarantine or other similar or corresponding duties of
whatever nature, or under whatever denomination levied
in the name or for the profit of the Government, public
functionaries, private  individuals, corporations  or
establishments of any kind shall he imposed in the
ports of the territories of either country upon the
vessels of the other country, whickh shall ncb equally
and under the same conditions he imposed in the like
cases on the vessels of the most favoured nation. * Such

equulity of treatment shall apply - reciprocally to the
vessels of the respective countries, from whatever port,

or place they may arrive, and whatever may be their

place of. destination.
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ARTICLE 21.

Any ship of war or merchant vesssl of eitlier of
the High Contracting Parties which may be compelled
by stress of weather, or by reason of any other distress,
to take shelber in a port of the obher, shall be at
liberty to refit therein, to procure all nscessary suppliss,
and put to sea again, without paying any dues other
than such as would be payable by naticnal vescels. In
case, however, the master of a merchant vessel should
be under the necessity of disposing of a part of his
cargo in order to defray the expenses, he shall be bound
to conform to the regulations and tariffs of the place
fo which he may have come.

If any ship of war or merchant vessel of onme of
the High Contracting Parties should run aground or
be wrecked upon the coasts of the other, the local
authorities shall give prompt notice of the oceurrence
to the. Consular officer residing in the distriet or ta
the nearest Consular Officer of the other country.

Such stranded or wrecked ship or vessel and all
parts thereof, and all furniture and appurtenances be-
longing thereto, and all goods and merchandise saved
therefrom, including those which may have been cast
into the sea, or the proceeds thereof, if sold, as well
as all papers found on board such siranded or wrecked
ship or vessel, shall be given up to the owners or their
agents, when claimed by. them. :

If such owners or-sgents are not on the spot, the
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iR | ERIENERENESE i 2m YN 38 S HEEL {2 | aforesaid property or proceeds from the sale thereof and
ER{{BE D2 AENHE I W ATED gty | the papers found on board the vessel shall be delivered
== o~ to the proper Consular Officer of the Hi gh C
CER N A A .wu“ N S PR e igh Contracting
HIES >a 3805~ EK J;f,mumvh/ SEN R R m Party whose vessel is wrecked or sbrandad., Eoim&
R =i R 1 NN SR Y NEE R r__}Hm that sueh Consular Officer shall make elaim sithin the
i e e r e eriod fixed : J
a2 (EEZEN SN (s NERGE 1| 2 Wr a_:meﬂzw: Mwwowfﬁf and Mm:_a:o:u of the Mo:zﬁ.q
e : wreek or stranding occurmred., and such
s ©f St PpLle 25 — ll\ o) =t 2
RN+ BERE NS L e SN S )m»m Consular Officers, owners or agents shall pay only the
B AR SN Y V expenses ineurred in the preservation of the property,
together with the salvage or other expenses whieh would
umqm been payable in @8 case of the wreck or stranding
N | SEROMAEY p AR 2 ) of a national vessel.
=] AR AE ..f.vll.nlvgﬂ./ .k/__/V_ﬁ/.V : 1
ﬁ.ﬂﬁmﬁ e e o, ./rn* &»Wq...L R ESRGE The goods and merchandise saved from the wreek or
EOERNEISEN R3] BAER ﬁ 24N | stranding shall be exempt from all duties of the Cuctoms
A AEHNE SEN D AERGT £ (EE~ESNDE unless Mwm.zmm for consumption, in which ease they shall
o hay ordinary duties.
K¢~ o ! '
:...uh.&LH ST 7 T2 s = >,
.A.N _u_.“__m.m EBESEEIN u /Tl. S X W.Mfmrnm..ﬁllquhl,/ l»...vmmMJ H M:f In wrm case of a nﬁ:T or vessel T.Lazm::- to ihe
BEEE | KE (M- EUILE"” N .vmwA_n il i subjects of oune of the High Contracting Purties being
;o ArE tr L » driven in by stress of wheather, run azround or wrecked
p )..J,/Lau».n.,ur; nﬁl.dul.v.w. £ o (LENLN S ¥ :&m H =]
N ) émT.,, N N B rWA RS R R WEANERN in the territories of the other, the proper Copsular Officer
= =i L NEEENE K R EEEN SENE T { mEANE | of the High Contracting Party to whieh the vaszel be-
0 NEA ABENEN A REEE(K 2 1IN longs, shall, if the owners or their agents are not present,
or are present but require it, be authorized to interpose
in order to afford the necessary assistanee to the sub-
jects of his State.
ARTICLE 22.-
BN | o =ETN e T _ il ;
= BEEEN ] =ENEE m,_ﬂuﬂfo 21 P:/mj,& The vessels of war-of each of the High Contracting

FERNEXRE 1< MmuHVv,kbmmm:/mﬁmz 1 &~ NEF | Parties may enter, remain and malke repairs in those
ant 2t T HHIEREN B ports and places-of the other to which the vessels of
=% ' DR war of other nations are accorded uccess: they shall
) 1 st - . -

N R m ST | submit to the same regulations and enjoy the same hon-
7xﬂ,,_..ﬂxz.& ours, ‘mgwmbnmwmwu privileges and exemptions as are
now, or may hereafter be conceded to the vessels of

war of any other nation.

B ARTICLE 23,

SEEs | EEEN | RN NEEREHAN S 1 2SR SR Vessels charged with performance of regular sched-
%%W gt *M,Tn“ﬁ./nmiml oIy FEE YN A« | uled postal service of one of the High Contracting
= - P e Spa " - =" | Parties shall enjoy in the territorial waters of the other

INESNEE SERRENR K S the same special facilities, privileges, and immunifies
as are granted to like vessels of the most favoured
. . nation.
&1 I.m% ARTICLE 24.
“Mﬂmmw,mﬂ*mﬂl EEEN | RNEBE I > ABRNBEC HER The Consular .Officers of each of the High Contract-
N N L IENEEr s }AN,.WJ%H/ B iE>DiREn g | ivg Wm&.mm residing in the SHH..;.oﬁmm of the n.&pmu shall
I N receive from the local authorities such assistance as
SIS xﬂ/.. B . .
NEIREEMES RPN X can by law be given to them for the recovery of deserters
from the vessels of the former Party.
IR { HEE~ENEE 1 E >R L .Z:/@JJ PhI W It js understood that this stipulation shall not &%:
~ o= K : to the subjects of the country where the desertion takes .
place. .
. E
BRI {4 CARTICLE 25.
ﬁuﬂ%/m EEEN | R{DR/NEET 1 LR SE~ Ee~nEl Tiach of the High Contvacting Parties may appoint
ETHENE T . .
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Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls and other Con-
sular Officers or Agents to reside in &he towns and
ports of the territories of the other where similar officers
of other countries are permitted to reside.

Such Congular Officers and Agents, however, shall
not enter upon their functions until they shall have
been approved and admitbed by the @médhbmﬁ to
which they are sens.

They shall be entitled, on condition of reciprocity,
_mc. m.MmH&mm all the powers and emjoy oll the honours,
privileges, exemptions and immunities of every kind
which are, or may be, accorded to Consular Officers of

the most favoured nation.

ARTICLE 26.

) In case of the death of a subject of one of the
High Contracting Parties in the territories of the other
without having in the country of his decease any known
heirs or testamentary executors by him appointed, the
competent local authorities shall at once inform the
nearest Consular Officer of the nation fo which the
deeeased belonged, in order thab necessary information
may be immediately forwarded to parties interested.

In case of the death of a subject of one of the
m.mmw Contracting Parties in the territories of the other,
without leaving at the place of his decease any person
entitled by the laws and regulations of his country to
take charge of and administer the estate, the competent
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Consular Officer of the State to which the deceased be-
longed shall upon fulfilment of the necessary formalities,
be empowered to take custody of and administer the
estate in the manner and under the limitations prescribed
by the laws and regulations of the country in which
the property of the deceased is situated.

The foregoing provision shall also apply in case of
a subject of-one of the High Contracting Parties dying
outside the territories of the other, but possessing pro-
perty therein, without leaving any person there entitled
to take charge of and administer the estate.

ARTICLE 27.

The coasting trade of both the High Contracting
Parties is excepted from.the provisions of the present
Treaty, and shall .be regulated according to the laws and
regulations of Japan and Siam respectively. It is, how-
ever, understood that the subjects and vessels of either

High Contracting Party shall enjoy in this respect most-
favoured-nation treatment in the territories of the other.

Japsnese and Siamese vessels may, nevertheless,

£

proceed from one port to another, either for the purpose -

of landing the whole or part of their passengers or. car-
goes brought from abroad, or of taking on board the
whole or part of their passengers or cargoes for a
foreign destination. a

It is slso understood “that, in the event of the
coasting trade of either Party being exclusively reserved
to national vessels,the. vessels of the other.Party, if
engaged in trade t¢ or from places not within the limits
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"R {NIBR 4 *mvmﬂ?nﬁfﬂﬁz ._Wﬁ.wﬂ of the coasting trade so reserved, siiall 1t te prohibited m.
® D AN E K R g NERESEN [ R’~E | from the carriage between two ports of " tlie ~territories -
TSR N AN SR A amag | 7 e Party of passengers holding thyough tickets,
e e N : or Ierchandise consigned on through bills of ladine t6
1 X X ) S RN S RN B | ith ementioned Tinit
. . : R Sl or from places not within the sbove-mentioned Limits,
REENSERNEEKA PN 2 ) o nad .i:_m.‘ engiged in such carrge ihese vessels and
their cargoes shall enjoy the full privileges of this Treaty. -
BRI |- ARTICLE 28..
WWMFMMQ K%%mukmumﬁmw 1R K R { N B {2 The provisions of the present Treaty as regards the
2l N ost-favonred-nation treatment do not apply 1o :
oo L~ S — _ o . o — . . ! . -
D w_um | EEE~NENRN [y BrE~8gE 15 g (1), Favours, advantages and privileges which are
~ B2 ~ ! B . Loxr, 7 . 3 ( y Cy
S ENEENEIN D & A BT I A AEEERR N | O Y be mnmﬂmm. by either wm the High Contracting
S S S ; 1 o | Parties to an adjoining State with the object of facilitat-
) - - -~ . o oalr . 3 - \ aits . T
) RS G AME N R FEEE NI L EEANR 2 g frontier traffic within a limited zone on each side
u ..P.TW Y A EEE ﬂ,\ﬁmwﬂmﬁ_ﬁm of the frontier; .
[ =8m=e £ 5211 T 1 ﬂo/%mmh.v_ NS AAJNW« (2) Favours, advantages and privileges granted or
g X to be granted hercaiter to a thivd Stute iu v 1}
SRR e 8 S TR 34 Xt RS0 E3 14 Lilte E villUe ol
W T N ] R R EE REREE ) a Customs Union; .
- MWM%W 0 1 DN QR E EHEM N (8) Favours, advantages _and privileges contrac-
ES A EE ~ tually granted or to be granted t third State £
B 1 SRE PINN R LR P N D b G k. ¥ 8 o be granted to a thin ate for
_%r. B g - X 2 Al ~ R R4 =h IAWIM the avoidancee of double taxation ; ’ '
i =N beFad o
e L= : : ‘
M;WM%;W g EBr=iSrgeiea HREE~NBo iz B {4} Favowrs. advantages and privilezes ginvted or
2 R = s "~ ; -
EAEN R SEEE Y BRI N A L EHEE YN A 2 to be granted _.55.,&2 to an m&mEEm State with re-
me. 28 ", i g gard to the navigation on or use of boundary -waterways
%,Wﬁm =R EE Tt not navigable from the sea; -

[

R | B OEEE~NTESHSHS s AHELE(NR R (5) The treatment which is or may be accorded

S NN & EEN (EREN | R =~ g~ | to the produce of the national fisheries of the High
% . vr./.. ¢ Hm@ﬂ )MMMAW% P Hxn\.tl./ = Contracting Parties or the special tariff fayours granted
Rt | R RRKEER R N R A EEREN SN by either of the High Contracting Parties in regard to

£
&
A
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RN 2 3 . .
E/ﬁm REES 1 B RN 2 ABRAN R fish mum other m.mmmﬁa products taken in the foreign
b o . waters m the vieinity of that Party.
| +RE ARTICLE 29.
REGE | HE¥E~BR{EEENEMRN [ R TEED X {EN The stipulations of the present Treaty shall be ap-
X | BN EXm®R I BRINAY > plicable to all the territories and possessions belonging
' ’ . to or administered by either of the High Contracting
) . ) Parties. .
B4+ % . ARTICLE 30.
KER BN KR~ m aUﬂﬁnmﬁmmwﬁ*‘ﬂﬁ?ﬁz The present Treaty shall remain in force for five
C > : : : years from the date on which it comes into effect.
BRENEMN | RPUEERBS 4D < R NiBEIN{g In case neither of the High Contracting Parties

BEESN 1m0 Ry b A5 £ BT L EE shall Fﬁwm ncmwbmm f&m?m.. ﬂcEWm wm».c.nm ﬁum .muﬁ#mﬁou

= s AV S e 5 . of the said period the intention on terminating it, it shall

ENES RN [ RRNREEN REn@dx 2 mmn = ! remain binding until the expiration of one year from

ENEENES 2 YnEer R NEKY D - the day on which either of the High Contracting Parties
. shall have denounced it.

3

&1+ | - _ ARTICLE 81. _ - |

%w%\ \%W ¥R L ..umm.w% NS EN RERL B2 ®W aouw_mm%mmmmwm mmmwwpﬁ MWMWWWM@HMMHMMW mwmwmwm ratifica. ¢
DA IR N R R (R possible, and the ‘.mE.m, Hﬂmmww shall aoﬂ,%m Muwwmwmwmmw MM
NEmSRRNRHK - . the date of the exchange of ratifications. -

| & § HREC D 112e




[d

jacar.go.jp

300

oo

I B ICEE - DR GERTE BT BNER IN WITNESS WHEREOT the respective Plenipo-
tentisries have signed the: present - .H_Hmm@. and wm.dm
hereunto affixed their seals:-

m..z HFlm< e B 2 HTa .T.mlr/a./.\ Done in duplicate, in +he Mum&mw language, at

© ER- .%T.r:_ PR imZm My i da 1 &k | Bangkok, this eighth day of the twelith month in the
hA._*n:U S=IN SHR K T MRS K twelith year of Syowa, moﬁmm@ou&um to the eighth day
of the ninth month in the two thousand four hundred
and eightieth year of the Buddhist Era, and the eighth
day of December in the nineteeri hundred and ‘thirty-
seventh year of the Christian ra.
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IR . FINAL: PROTOCOL.
. - BT IO S :HAE_..» PR AT ECAN: o] Signed at Bangkok, December 8, 1937. -
- mn.wlﬂ; HIECRIIKED 1] erRmde
- = ® .wmalaﬂkm@ki HEN KRR EER (B R 1 At the moment of proceeding this day to the sig-
= RN GERT N ﬁ%ﬁkt = nature of the Treaty of Friendship, Commerce and Navi-

gation between Japan and Siam, the Plenipotentiaries
of the two High Oouﬁmbﬂbw Humiumm have mmhmmm as
follows :

1 ¥EEEN®BEL T.Ium} 1321 %Fﬁm% N WA) 1. The mw%EmﬁSum noamEmm in aﬁm Treaty do uow

] . . R

E e, . . — L .
W /" = - P
: ¢ EEINRIRA 0 2R FED /.hn/x GBS 1 2B | in eny way afHect, supersede or modify any om zum laws

N et N 7 p e and regilations with-regard to naturalization, immigra-
. KRAME 1 SEHRENRE DT N1 I INNER | tion and public order, which are in force or whichk
KRNk >E V.Ew,m = L5 DIRNERNIME « » | may be enacted i either of the two.countries, provided
N iml:.Tu,m N2 R A n .I=/ W x ) that ‘they do not constitute measures of discrimination

O177

EREESS particularly direeted against the subjects of the other.
% 11 Kz AL} R ERIEETHNE N S R BN 9.. The terms of the freatment of the most fa-
~ . - . - .
e ) e S S R ~ voured nation in this Treaty are fo -be interpreted as
: : : haE )..aﬂrJ/J/l T7x.« L _A . immediate and unconditional unless otherwies muwnmmL%
provided. °°
DS :_ =~ | 4ﬂ/ CEREEE (s~ .f!l il u&) 3. The national fisheries of each of the High Con-
%w“ ~ s tracting Parties shall be regulated according to the laws

R e« PEDENE ﬁ/oﬁurmm.ﬂ} _ .T./Fm.r\m \M.f and regulations of that Hum.% It is cnmmnmﬁcom how:
~ERE 1N =EN wilEWA <IN HRE( YN AR 1 | ever, that the subjects of either of the High Contracting
N e i . Parties in the territories of the other shall enjoy in this
=R FI.I_W I~ EEREENER R BN =X respect the_same rights and privileges as may be mﬁmﬂamm
- to the subjects or citizens of sny other country.
.m.%ﬁm: B HEERNE~NBH :%z R | BNEBR O REEE 4. In all that concerns the provisions ef Article

EUEEN 2 ) 1 J— o o , 2 of the H_Hmm , the subjects of either of the High
WM@E@ N TRNVHEE SR e RENEER A <K T =K Ocn&nm.oﬁum Humwmumm ghall’ Mcw -be treated by the other
REN REENKSNRAD ARRAC D less favourably than the mavu_moam or niﬁmwm of any other
. country.

en<gE | 1 S$oEN LW#A LT mi‘/ﬂm#.ﬂ./}/ﬂ i e 5. In the event of mﬂ% form of quantitative limita-
‘@/@m{T Hr.ﬂk,wma HEmAR BRI (ETEN | .f =N R mvb.mmgm established for the importation, or exportation
T CEE A = . of arficles, each of the High .Contracting Parties agrees
NEE N ESK (REE N ES miy,tm”k% to grant for the importation from or exportation to the

N D R A SFOEN An:AWA ey },m_lJnm/ EEh 25 , territories of the -other wﬂﬁ an equitable apportion-

s g MHDmE.k of the aﬁmbn&w% cm Hmm»:c&mm articles ° ,LEUW Emﬂ
P be authorized . mow S@cﬁmﬁou or 8%9& f )

uﬂmmlﬁm 12 6. biﬁmmm, ﬁ_m produce or man ] re ‘of &Wm wmn-
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ritories of either of the High Contracting Parties, pass-

ing in transit through the territories of the other, shall
be free from transit duties as provided for in the
Convention and Statute on Freedom of Transit concluded
at Barcelona, April 20, 1921. :

7. The provisions of Article 11 of the Treaty shall
not be deemed to prevent either of the High Contracting
Parties from charging differing rates in the collection
of sale licence fees between imported spirituous liquors
and those manufactured by or under licence from +the
State.

8. It is understood that the provisions preseribing
most-favoured-nation treatment in this Treaty do' nob
apply to favours, advantages and privileges in regard
to Customs tariffs which may be granted by Japan to
articles produced or manufactured in Manchoukuo.

The present Protocol is to be deemed ratified’ by
the ratification of the Treaty of Friendship, Commerce
and Navigation signed this day and shall have the same
duration as that Treaty. ’ ‘

. IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipo-
tentiaries have hereunto signed their names and affixed
their seals. T

Done at Bangkok, in duplicats, this eighth day of
the twelfth month in the twelfth year of Showa, cor-
responding fo the eighth day of the ninth month in the
two thousand four hundred and eightieth year of the
Buddhist Era, and the eighth day of December in the,
nineteen hundred and thirfy-seventh year of the Christian
Era.
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K. Mugar. @ 8)

Luane Prapist MANUDHARM. (L. 8

NOTES EXCHANGED CONCERNING ARTICLE

OF THE TREATY. .

Signed at Bangkok, December 8, 1937.

. \m_oqmﬁsu Office,
Bangkok, 8th December, 1937,

Monsieur le Ministre,

With reference to Article 2 of the Treaty of Friend-

ship, Commerce and N avigation signed this day between
Siam and Japan, I have the hanour to request that you
will be good enough to confirm, on behalf of the Japa-
nese Government, my understanding that the ferm
““conforming themselves to the laws and regulations of
the country'’ in the first paragraph of the, said Article
applies o each of the subsequent paragraphs of the same
Article. - ,

I avail myself of this opportunity, Monsieur le

Euummﬁm# wonmnmﬁac uNnE.MMom:mwn%gm _assurance
of my highest consideration. = TR
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Luave Prapist MANUDHARM,
‘ Minister of Foreign Affairs.
mm.ah. Excellency .
Monsieur K. Muraz,
His Imperial. Japanese Majesty’s Envoy
Mﬁumo&?m@ and Minister Plenipotentiary,
t BANGKOK.

Japanese , Hm.qamo:“ ,
Bangkok, 8th December, 12 Syswa (1937).

Monsieur le Ministre,

In reply to your letter of the Bth: instant with -

reference to Article 2 of the Treaty of Friendship, Com-
merce and Navigation signed this day between Japan
and Siam, I have the honour fo confirm, on behalt of
my Government, your understanding that the term

“‘conforming themselves fo fthe laws and regulations of |,

the. country’’:in the first paragraph of the said Article
‘applies to each of the subsequent .paragraphs of the
same Article.

I avail myself of  this c@@ci&b&%, Monsieur le
Ministre, to renew to - %ccn Excellency the assurance
of my highest consideration.

WAL T T R WP K

KR i
R R
HL dnaag
IR ES K
_lb7/\7,7_74/,r\v K — ﬁ,A._@T

2R KB R ™{EYR

- EES R mBRT Y N D A R T g
ERHGE ) BHRKE LBl 1 8> RS REEY
BB KBS SR B AL
B DA In' HEEHE { SEE AR 1 LS
EEHE I BN A EEEE 1 B K AWENE K 2 InE
BRENHEE { K 0 B 4N D & JEEF ~ B8N EE A
AFIENE R 1Sk { DHE R SN R K
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N Muorar,
Japanese Minister. -

- His Excellencey

Luave PrapisT MANUDHARM,
Minister of Foreign Affairs, -
BANGEKOK.

NOTES EXCHANGED CONCERNING ARTICLE 16
OF THE TREATY.

Signed et Bangkok, December 8,1937.

Foreign Office,
Bangkok,. §th December, -1987.
Monsieur le Ministre, .

Referring to Article 16 of the Treaty of Friendship,
Commerce and Navigation which we have signed today,
1 have the honour to ¢ommunicate +o Your Excellency
that the Siamese Government are &Hmmm% party to the
International Convention for the Protection of Literary
and Artistic Works; that "they have the Emmbrcn fo
adhere to nwm Hgmgmﬁoumﬂ ‘Convention mou. ?m Hunowmnﬁouu
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B> MEEENES P A WMNBE K A~ 8niE | sary for the protection of such. rights as provided in the

same Artficle, whether in pursunance -of those Conven-
tions or otherwise, will make no diserimination against
the subjects of Japan in favour of the subjects or citi-
zens of any other State. ]

I avail myself of this opportunity, Monsieur le
Ministre, to remew to Your Excellency the assurance
of my highest consideration.

" Luang Prapist MANUDHARM,
Minister of Foreign Affairs.
His Excellency
Monsieur K. Murar,
His Imperial Japanese Majesty's Envoy
Exftraordinary and Minister Plenipotentiary,
-BANGEOK.

Japanese Legation,
Bangkok, 8th December, 12 Syswa (1937).

Monsieur le Ministre,

I .have the honour to -aeknowledge the receipt of
Your Excellency's lefter of today’s date, in which,
referring to Article 16 of the Treaty of Friendship,
Commerce and Navigation which we have signed foday,
you are good enough to communicate to e that the
Siamese Government are already party to the Inter-
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national Convention for the Protection of Literary and
Artistic Works; that they have the intention to adhere
to the International Convention for the Protection of
Industrial Property as soon as pogsible; and that the
Siamese Government, in taking any measures necessary
for the protection of such rights as provided in the same
Article, whether in pursusnce of those Conventions or
otherwise, will make no discrimination against the sub-
jects of Japan in favour of the subjects or citizens of
any other State. .

I avail mysel of this opporbunity, Monsieur le
Ministre, fo renew to Your Excellency the assurance
of my highest consideration.

K. Murar,
Japanese Minister.

His Txcellencey
Luave Prapist MANUDHARM,
Minigter of Foreign Affairs,
" BANGKOEK.

NOTES MMOE.ZQM_U CONCERNING THE TERMI.
NATION OF THE PROTOCOL BETWEEN THE
© TWO COUNTRIES. OF MARCH 10TH, 1924,
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Signed at mnzuwea, Degcember 8, 1937.

e Japanese Legation,
magwowum;bm%:&mﬁH&m@msagﬁmwd.

Monsieur le Ministre,

I have the honour to inform you that, referring
to the Protocol between Japan and Siam signed ak
Bangkok on the 10th March, 1924, my Government
agree as follows:

From the date of the coming into farce of the
Treaty of Friendship, Commerce and Navigation signed
this day, the Profocol signed at Bangkok on March 10,
1924, concerning cases in which a Japanese subjeet or
a person, corporation, company or association entitled
to the protection of Japan is involved, shall cease to
be binding,

I avail myself of this opportunity, Monsieur le
Ministre, to renew to Your Excellency the assurance
of my highest congideration.

K.- Murat,
Japanese Minister.

His Excellencey
Luave Prapist MANUDHARM,
Minister of Foreign Affairs,

BANGKOK..
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Foreign Office,
Bangkok, 8lh December, 1937.

Monsieur le ggmﬁm. .

T have the honour to acknowledge the receipt of
your note of today’s date referring to the Profocol be-
tween Siam and Japan signed at Bangkok on the 10th
March, 1924, in which you inform me that your Govern-
ment agree as follows : .

From the date of the coming into force of the
Treaty of Friendship, Commerce and Navigation signed
this day, the Protocol signed at Bangkok on March 10,
1924, concerning cases in which a Japanese subject or
a person, corporation, company or association entitled
to the protection of Japan is involved, shall cease to
be binding.

I avail myself of this opportunity, Monsieur ls
Ministre, to renew to Your Kxcellency the assurance
of my highest consideration. .

Lyane Prapist MANUDHARM,
Minister of Foreign Affairs.
His Excellency
Monsieur K. Murai,
His Imperial Japanese Majesty’s Envoy
Extraordinary and Minister Plenipotentiary,
BANGEOK. )
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